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1. INTRODUCCION

Considerando que el area de influencia del proyecto denominado Construccion Rupumeica Alto
— Rupumeica Bajo, Regidon de Los Rios, estd en un territorio en el que reside poblacién y
comunidades indigenas, susceptibles de ser afectadas en el ejercicio de sus tradiciones vy
costumbres ancestrales, practicas religiosas, culturales o espirituales, se remitié solicitud de
Informe de Procedencia de Consulta Indigena a la Subsecretaria de Servicios Sociales del
Ministerio de Desarrollo Social y Familia, la cual, en su Oficio Ord. N° 4141 de 2019, resuelve que
es procedente la realizacién de un proceso de Consulta Indigena.

Posteriormente, mediante Resolucidon Exenta, N°1113, del 21 de noviembre de 2019, la Direccidn
General de Obras Publicas del Ministerio de Obras Publicas, “dispuso de la realizacion del
proceso de Consulta Indigena en el Estudio Disefio de Ingenieria Alternativas Construccién
Rupumeica Alto — Rupumeica Bajo, Regién de Los Rios, del Ministerio de Obras Publicas”.

Se presenta a continuacién el informe del Proceso de Consulta Indigena entre la Direccion
Vialidad del Ministerio de Obras Publicas y las comunidades indigenas mapuche insertas en la
zona de proyecto, pertenecientes a la comuna de Lago Ranco. El presente informe ha sido
elaborado para ser entregado a los representantes de las organizaciones que participaron en el
proceso, con la finalidad de presentar los alcances del proyecto a la comunidad, de manera tal
de consensuar y lograr los acuerdos necesarios para un registrar y difundir toda la informacion
que fue generada y validada en el marco del proceso de Consulta Indigena. El proceso fue
realizado en el marco del Convenio 169 de la Organizacién Internacional del Trabajo (OIT) sobre
Pueblo Indigenas y Tribales en Paises Independientes, de acuerdo con lo establecido en sus
articulos 6 N°1 letra a) y N°2, vigente desde el 15 de septiembre del 2009, y el D.S. N°66/2013
Reglamento del Ministerio de Desarrollo Social que regula el procedimiento de Consulta Indigena
a que se refiere el Convenio OIT N°169.

El principal objetivo de este proceso participativo y consultivo fue el de recoger la opinidn de las
comunidades sobre las opciones de alternativas de solucidn planteadas en el Estudio. El proceso
fue llevado a cabo entre los meses de enero del 2020 y marzo de 2020. Participaron en este
proceso, que se dividid en cinco fases, representantes de dos comunidades ubicadas en el area
del proyecto y Direccidn de Vialidad del Ministerio de Obras Publicas, con el apoyo de la empresa
consultora Louis Berger Ltda.

2.  PRINCIPIOS DEL PROCESO DE CONSULTA INDIGENA

El Proceso de Consulta Indigena se llevé a cabo de manera previa e informada, libre y de buena fe,
con la finalidad de presentar los alcances del proyecto a la comunidad de manera tal de consensuar
y/o lograr el consentimiento acerca de las medidas derivadas del proyecto susceptibles de afectar
directamente a la poblacién indigena existente en el area de influencia de éste, entendiendo por:

e Buena fe: Un deber de actuar con integridad y honestidad en su comportamiento y ello implica
ademads que ambas partes deben dar cumplimiento en el Proceso de Consulta Indigena a todos
los principios y acuerdos. El principio de buena fe ha sido concebido
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con el fin dltimo de establecer un didlogo entre los Estados y los Pueblos Indigenas
basado en los principios de confianza y respeto reciproco.

e Previo: El deber de consulta debe cumplirse antes de adoptar y aplicar medidas
legislativas o administrativas. Ademds, debe ser anterior a la ejecucién del proyecto,
plan, medida o acto que afecte los derechos de los pueblos indigenas.

o Libre: Para que el proceso de consulta sea libre, el Estado debe abstenerse de influir en las
posiciones indigenas; ademas, la consulta debe ser realizada sin ningun tipo de
coercidén o “interferencia extrafia”.

e Informado: Una consulta informada exige que los pueblos indigenas tengan
conocimiento adecuado de la medida legislativa o administrativa a adoptar por el estado, y de
los posibles riesgos ambientales y de salubridad que esta implica.

3. MARCO NORMATIVO

La consulta fue sustentada en los antecedentes normativos siguientes:

e Manual de Gestién Ambiental y Participacion Ciudadana en Proyectos de Infraestructura
(Secretaria Ejecutiva de Medio Ambiente y Territorio, DGOPMOP).

e lLey N219.300 Sobre Bases Generales del Medio Ambiente y sus modificaciones.
e Decreto Supremo N°40/2013, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental.

e Ley N°19.253, Normas de Proteccién, Fomento y Desarrollo de los Indigenas, crea la
Corporacién Nacional de Desarrollo Indigena (CONADI). Octubre 1993.

e Articulo 6 N91 letra a) y N°2 y los otros articulos pertinentes del Convenio 169 de la OIT,
sobre Pueblos Indigenas y Tribales en paises independientes. 1989.

e Declaracion de las Naciones Unidas sobre el Derecho de Pueblos Indigenas. 2007.

e Decreto Supremo N°66, Aprueba Reglamento que Regula el Procedimiento de Consulta
Indigena en virtud del Art. 6 N°1 Letra a) y N°2 del Convenio 169 de la OIT, deroga D.S.
N°124. Ministerio Desarrollo Social. Noviembre 2013.

e Oficio DGOP N°964 de 6 de agosto de 2014, de la Direccién General de Obras Publicas,
que establece implementacién del Convenio 169 de la OIT en el Ministerio de obras
Publicas
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4. AREA DE ESTUDIO

El proyecto se encuentra emplazado en el sector pre cordillerano de la Regiéon de Los Rios, considera
un largo aproximado de 25 km, los que permitirdn conectar y mejorar la red vial de localidades como
Rupumeica, Caicayen, Hueinahue, Carran y sus alrededores. Dentro del tramo en estudio se
evidencia la existencia de tres puentes, los cuales seran reemplazados dadas las precarias
condiciones estructurales y de seguridad vial con las que cuentan actualmente.

Panguipuli
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Zona
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del proyecto

e t{."‘w

Sz?“wg

Puyehue

Figura 1: Emplazamiento del proyecto.

5. CRITERIOS DE AFECTACION

El drea de influencia del proyecto, en el contexto de la Consulta Indigena, se configurd bajo la
necesidad objetivo del proyecto, la cual involucra la conexién de los sectores de Rupumeica Alto y
Rupumeica Bajo, los cuales comparten lazos familiares y culturales ancestrales, sin embargo, no
cuentan con una conexidén expedita mas que una huella peatonal que en época de invierno
permanece inutilizable. Dado esto, participaron de este proceso las comunidades indigenas de
ambas localidades, es decir, por parte de Rupumeica Alto, la comunidad indigena homdnima, y por
parte de Rupumeica Bajo, la comunidad indigena Jacinto Carrillo Comolai.
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Plano ubicacion del proyecto y territorio de las comunidades indigenas de Rupumeica Alto y
Jacinto Carrillo Comolai (Rupumeica Bajo), Comuna de Lago Ranco®.

Futrono

Lago Ranco

=

Ahora bien, en la Resolucién Exenta N°1113 del 21 de noviembre de 2019, se establece en los
numerales 9 y 10, que el criterio de afectacién que procede la aplicabilidad de un proceso de
Consulta Indigena, es la afectacidn a tierras indigenas dada la materializacion del proyecto, esto, de
conformidad con lo dispuesto en el inciso 3° del articulo 7° del DS. N°66, debido a la relacién que
dichos pueblos tienen con sus tierras.

En este sentido, La Subsecretaria de Servicios Sociales consideré que la resolucién del Ministerio de
Obras Publicas que adjudica la ejecucidon de las obras al Estudio de Ingenieria Alternativas de
conexién vial sectores Rupumeica Alto y Rupumeica Bajo, resulta procedente para la realizacion de
un proceso de Consulta Indigena.

1 Se incluye en la entrega plano de ubicacién del proyecto en tamafio A3 que permite una mejor visualizacién
del mismo.
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6. OBJETIVOS DEL PROCESO DE CONSULTA INDIGENA

Objetivo General

Realizar un proceso participativo — consultivo, con el fin de insertar de mejor forma el proyecto en
un contexto socio cultural mapuche y, asimismo, recoger la opinién, sobre el mismo, de las
comunidades indigenas insertas en el area de influencia del citado proyecto.

7. ACTORES Y COMUNIDADES PARTICIPANTES DEL PROCESO

En el siguiente cuadro se detallan las diversas organizaciones convocadas a participar de las diversas
etapas de dicho proceso, las cuales vale decir, pertenecen en su totalidad a la comuna de Lago
Ranco:

Organizacion Dirigente Cargo Sector

LOF Rupumeica José Antonio Panguilef Lonko Rupumeica Bajo
LOF Rupumeica Osvaldo Panguilef Werkén Rupumeica Bajo
LOF Rupumeica Gladys Quintul Loy Kamaska Mayor Rupumeica Bajo
Comunidad Indigena Gastén Quiniyao Secretario Rupumeica Bajo
Jacinto Carrillo Comolai | Quiniyao

Comunidad Indigena José Jaramillo Presidente Rupumeica Alto
Rupumeica Alto

Por parte de la Direccién de Vialidad del Ministerio de Obras Publicas, participaron:

e Alvaro Gémez, Inspector Fiscal del Estudio, DRV, Regién de Los Rios.

e Carlos Herrera, Jefe DMT de la DRV.

e C(Cristobal Acevedo, Jefe Dpto de Proyectos DRV, Region de Los Rios.

e Jimena Trujillo, UGAT SEREMI MOP, Regidn de Los Rios.

e Andrea Reyes, Encargada Consulta Indigena DRV, Regién de Los Rios.

e Pablo Perez, Analista de Medio Ambiente y Territorio, DRV Los Rios.

e Pedro Soto, Analista de Expropiaciones, Dpto de Proyectos DRV Los Rios.

Finalmente, por parte de la empresa consultora Louis Berger, participaron:

e Rodrigo Riveros, Jefe de Proyecto.
e (Cristian Vera, Coordinador de Proyecto.
e Alvaro Castro, Encargado del Proceso de Consulta Indigena.

Direccion de Vialidad — Ministerio de Obras Publicas 7
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8. ACTIVIDADES REALIZADAS

Fase de Planificacién

Publicaciéon Avisos Convocatoria Diario de Circulaciéon Regional

Los dias 22 y 27 de noviembre de 2019, de manera de ampliar la informacidn relativa al proceso y
convocar a las organizaciones y/o personas naturales que deseen participar del proceso. Cabe
mencionar que ambas publicaciones se realizaron con 5 dias de separacién, tal y como lo indica el
literal a) del Articulo 15 del DS N°66.

Publicaciones Diario Austral de Valdivia.

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
DIRECCION DE VIALIDAD
REGION DE LOS RIOS

REUNION DE CONSULTA INDIGENA
ETAPA DE PLANIFICACION.
PROYECTO “CONSTRUCCION

RUPUMEICA ALTO - RUPUMEICA BAJO,
REGION DE LOS RIOS”

© Ministerio de Obras Puiblicas (MOP), invita cordialmente 2 los representantes de las organizaciones,
i d I -

Regidn del

nge
Detalle.

Lavinicativa tiene por finalidad gemerar un proyecto qus dres b
un tramo donde hoy no existe camino y mejorar las condiciones actuales del tramo donde hay amino
actuaimente.

Paral dodaki 3l i T Ao,y —
Bajo, ¢l encuentro se realizard ¢ 12 de diclembre de 2019 a las 11:00 hrs. en ¢l Templo Bethel,
localidad de Rupumeica Bajo, comuna de Lago Ranco.

Por consultas sobre tomar

al teléfono 63 233 2567 " d

De esta manera, se establecié que la primera etapa de planificacién del proceso de consulta
indigena, se realizaria el dia 12 de diciembre de 2019 a las 11:00 en el Templo Bethel, ubicado en
la localidad de Rupumeica Bajo, Comuna de Lago Ranco.

Convocatoria Oficial

Previo a lareunidn con los representantes indigenas y la comunidad, se realizé el contacto presencial
y por via telefdnica, con el propdsito de realizar un acercamiento y coordinar la reunidn inicial para
presentar la Propuesta de Consulta Indigena a los representantes ancestrales y juridicos de las
comunidades indigenas.

Ejecucidn Reunién de Planificaciéon Proceso de Consulta Indigena
Esta reunion se efectud el dia 12 de diciembre de 2019, a las 11:00 hrs, en el Templo Evangélico
Bethel, ubicado en la localidad de Rupumeica Bajo, comuna de Lago Ranco.

Objetivos de la Actividad:
e Entregar informacién preliminar sobre la medida a consultar a los pueblos indigenas,
e Determinar por parte de los pueblos indigenas y del MOP los intervinientes, sus roles y sus
funciones,

Direccion de Vialidad — Ministerio de Obras Publicas 8
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Determinar conjuntamente entre el MOP y las comunidades indigenas la metodologia o
forma de llevar a cabo el proceso; el registro de las reuniones por medios audiovisuales,
actas u otros medios que dejen constancia del proceso; y la pertinencia de contar con
observadores, mediadores y/o ministros de fe.

Consensuar en conjunto con los representantes indigenas, la forma en la que se llevara a
cabo el proceso de consulta, acordar los lugares, fechas, metodologia, organizaciones y
personas que participaran de este proceso.

Acuerdos:

v

v

Se autoriza, por parte de los participantes, a dejar registro de audio y fotografico de Ila
reunion, lo que quedaran a disposicién de quien lo requiera.

Los representantes de las comunidades presentes en esta reunidn autorizan efectuar lista
de asistencia con firma a modo de registro de las personas que asistieron a esta reunion, la
cual no involucra la aprobacion del proyecto.

Se acuerda que, dado el caracter del proceso de consulta y su reglamentacién, la
participacién en la sesidn es exclusivamente para organizaciones y comunidades indigenas
a través de sus representantes.

Se determina por parte de las comunidades y el MOP que los intervinientes seran los
presidentes y socios de las comunidades de Rupumeica Alto y Rupumeica Bajo.

Se acuerda que este proceso de consulta se realizara mediante la metodologia de asamblea
ampliada.

Se extendera la invitacidn a las autoridades ancestrales, mediante protocolo mapuche con
apoyo de los dirigentes y socios de las mismas comunidades.

Se extendera la invitacidon a las personas propietarios de terrenos que se ven afectadas de
manera directa con el trazado, esto con el apoyo de dirigentes y socios de las comunidades
gue participan de esta consulta.

Las comunidades deciden trabajar el proceso de Consulta Indigena de manera conjunta,
entre Rupumeica Alto y Rupumeica Bajo. El lugar donde se realizardn las reuniones serd
alternado entre ambos territorios, segln proceda.

Se determina por parte de las comunidades que la convocatoria y entrega de informacion
se realizara mediante la comunicacién directa de los dirigentes de las comunidades, a través
de llamado telefénico y/o Whatsapp, mediante visita a terreno entregando oficios por mano
y mediante afiches dispuestos en puntos clave del territorio, por ejemplo, las garitas.

Se acuerda que esta invitacién se realizard con al menos una semana previa a la realizacion
de la reunién.

Se acuerda que la etapa de entrega de informacidn y deliberacién interna se realizara en
una misma jornada, evaluando en la misma si se puede realizar en ese mismo dia la etapa
de dialogo.

Se levantaran actas de reunidn con los acuerdos. No existirdn otros medios de constanciay
se entregard copia a las comunidades en la reunidn siguiente. Las actas seran firmadas por
representantes de las comunidades elegidos de manera interna por las mismas
comunidades.

Se buscaran los medios para trasladar a los dirigentes y miembros de las comunidades que
presenten dificultades para transportarse al lugar de reunidn. Los representantes de las

Direccion de Vialidad — Ministerio de Obras Publicas
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comunidades se comprometen a remitir con el menos una semana de anticipacion, la
ndmina de personas que requerirdn movilizacidn.

v/ Las comunidades se comprometen a averiguar e informar, respecto de la eventual
existencia de sitios de significancia cultural que se pueden ver afectados por el proyecto.

v Préxima reunidn se llevard a cabo en Rupumeica Bajo, en Templo Bethel, el dia martes 14
de enero de 2020 a las 11:00 am.

v Las materias principales a tratar durante el proceso de consulta seran:

o Trazado del tramo nuevo,

Estandar de Seguridad, como por ejemplo la iluminacidn,

Puntos de extraccidn de aridos y botaderos,

Impactos de la fase de construccién, como polvo,

Temas atingentes a las expropiaciones, como por ejemplo el pago de arboles,

acceso a predios, cercado de la faja,

Habilitacidon de miradores y su ubicacion,

Ubicacion de garitas y/o paraderos,

o Sefaléticas que respondan a los requerimientos locales y seguridad vial, como por
ejemplo nombres y ubicacién,

o Procedimientos en caso de hallazgos arqueoldgicos y ceremonias culturales durante
la construccion,

o Entre otros.

o O O O

o O

Registro Fotogrdfico Reunion Etapa de Planificacion, Templo Betel, Localidad de Rupumeica
Bajo, Comuna de Lago Ranco.
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Lista de Asistencia Reunion Etapa de Planificacion.

ETAPA DE PLANIFICACION
PROCESO DE CONSULTA INDIGENA (PCI) PROYECTO “Construccién Rupumeica Alto- Rupumeica Bajo, Region de los Rios”
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Etapa de Entrega de Informacion

Previo a la realizacidn de la reunion de etapa de entrega de informacidn, se visito las localidades de
Rupumeica Alto y Rupumeica Bajo el dia 10 de enero de 2020, distribuyendo de manera presencial,
la invitacion a la reunién de entrega de informacién del proceso de consulta indigena, la entrega del
oficio de convocatoria, y el despliegue de afiches en las garitas ubicadas en ambas localidades. A
continuacién, se presenta el registro de dichas acciones:

Direccion de Vialidad — Ministerio de Obras Publicas 12
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Registro de Recepcion Conforme de Oficios de Convocatoria Etapa de Entrega de
Informacion.
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De esta manera, la reuniéon correspondiente a la etapa de Entrega de Informacion del proceso, se
efectud el dia martes 14 de enero a las 11:00 am, en el Templo Bethel de la localidad de Rupumeica
Bajo, Comuna de Lago Ranco.

Como se establecidé en acta de la etapa de planificacidn del proceso, la convocatoria se realizé de
manera abierta a las comunidades Rupumeica Alto y Jacinto Carrillo Comolai (Rupumeica Bajo).
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Ejecucién Reunién de Planificaciéon Proceso de Consulta Indigena
Esta reunion se efectud el dia martes 14 de enero de 2020, a las 11:00 hrs, en el Templo Evangélico
Bethel, ubicado en la localidad de Rupumeica Bajo, comuna de Lago Ranco.

Reunion de Entrega de Informacion, Templo Bethel, Localidad de Rupumeica Bajo, Comuna
de Lago Ranco.

Objetivos

v Difundir de manera clara y precisa los antecedentes del proyecto en estudio, que el
Ministerio de obras Publicas ha incorporado para el Proyecto “Construccion Rupumeica Alto
— Rupumeica Bajo, Regién de Los Rios”.

v Aclarar todas las dudas y preguntas que puedan surgir en la presentacién.

v Exponer el objeto de la consulta, reconocer el territorio, e identificar de manera preliminar
las ventajas y bondades del proyecto.

v' Generar acuerdos sobre la metodologia del trabajo del taller y la forma de abordar la
siguiente etapa del proceso de consulta, a saber, deliberacidn interna de las comunidades.

Observaciones

e lLas comunidades presentes solicitan aclarar los temas relativos a las vertientes que pueden
verse afectadas de manera negativa con este proyecto, sefialando preocupacion respecto a
los animales que se alimentan de estas. El equipo consultor sefiala que las vertientes seran
tratadas de manera tal que este proyecto no afecte su curso natural.

e Se aclara por parte del Ministerio de Obras Publicas respecto a la iluminacidon que este
proyecto contempla solo la iluminacion de sectores poblados y puentes.

e lLas comunidades solicitan mejorar las seialéticas del sector, los cuales seran conversados
con las personas presentes para determinar cudles son las zonas de interés sefalar.

e lLas comunidades sefialan preocupacidn por el material sobrante de la obra. Sefialando que
no quieren que este quede al lado del camino.

e lLas comunidades sefialan preocupacién de los impactos negativos durante la construccién
de este camino. El ministerio de Obras Publicas sefala las medidas que se utilizardn para
evitar estos impactos, ejemplificando que estos impactos se evitaran con instalacion de
barreras de ruido.

e Se entrega la informacidn en detalle respecto a las expropiaciones que contempla esta
iniciativa contemplando temas relativos a las areas a expropiar, cercos existentes vs titulos
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de dominio, valorizacidn del terreno entre otros. Las personas que se ven afectadas por esta
situacidn presentes en la reunidn son las siguientes:

l. Romelio Jaramillio Milanca, comunidad Rupumeica bajo, nimero de contacto
940325362.
Il. Rodolfo Quiniyao representante de sra. Elcira Turra, hijuela nimero 15, numero de
contacto 95146668.
Il Maria Quiniyao, comunidad Rupumeica Bajo, numero de contacto 976031226.
\A Rene Barrientos, Rupumeica Bajo nimero de contacto 946658478.
V. Guido Carillo y Ariela Carrillo, Rupumeica Bajo, nimero de contacto 66509936.

VI. José Jaramillo Santibalfiez, Rupumeica Bajo, nimero de contacto 82131498.
VIl.  José Alamiro Quniyao Nelliman, Rupumeica Bajo, nimero de contacto 88822556.
VIII. Migna Quiniyao Nelliman, Rupumeica Bajo, nUmero de contacto 88822556.

IX. José Vicencio Quinillao Carrillo, Rupumeica Alto, hijuela 66, nimero de contacto
988262531-57094559.
X. Eduvin Quinillao, Rupumeica Bajo, hijuela 47, numero de contacto 56247018.

e la Seflora Rosa Quiniyao (sector El Coihue) expresa que este proyecto no les sirve,
solicitando el arreglo de camino vecinal. Inspector Fiscal plantea que la huella existente se
encuentra en la tuicion de vialidad, por lo que se pueden generar arreglos por medio del
PDI (Programa de Desarrollo Indigena). En Rupumeica Alto se hicieron estos trabajos
anteriormente, por lo que se puede acceder a estos programas.

e Sr. Osvaldo Panguilef, plantea que hay otro propietario, René Quiniyao, que pretendia
acceder a este programa, sin embargo, le indicaron que primero Vialidad es el que debe
construir el camino para luego acceder al programa de mejoramiento de camino. Inspector
Fiscal aduce que esa alternativa ya no se va a construir, ahora se priorizd la alternativa mas
al oriente. Una vez zanjado que el proyecto se realice en el sector Collico, se puede realizar
posteriormente mejoramientos de los otros caminos vecinales. Ademas, la direccién de
vialidad trabaja sobre los trabajos enrolados, y el camino que existen hoy y que eran la
anterior alternativa, no se encuentra enrolado, y esos caminos entran en los programas de
caminos vecinales existentes. Actualmente hay un equipo que se encarga de eso, por lo que
trabajar en el desarrollo de esos caminos puede ser un acuerdo que se zanje hoy.

e Seindica por parte del Ministerio de Obras Publicas respecto a la intervencién de cortinas
vegetales que los drboles que sean cortados producto de las obras de mejoramiento del
camino que estén constituyendo un bosque, seran reforestados con drboles nativos como
lo establece la ley vigente.

e Respecto a lo relativo a los paraderos el Ministerio de Obras Publicas senala que se
reemplazaran todos los paraderos existentes aledafios a la ruta sefalando que se
proyectada, por otra parte, se sefiala que se repondran los cercos en aquellos lugares en
donde se generen expropiaciones que afecten dichos elementos y en aquellos lugares
donde no existen.
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Se sefiala el procedimiento ante hallazgos arqueoldgicos y ceremonias tradicionales, indicando
que durante la etapa de construccién se respetardn las épocas de ceremonias tradicionales, a
modo de no entorpecer el desarrollo de costumbres de la comunidad.

Acuerdos
Las comunidades presentes en la reunién manifiestan su conformidad con la entrega de informacién
realizada, ratificando la decisidn de continuar con la etapa de deliberacién interna durante la misma
jornada (14 de enero de 2020). Para estos efectos, se acepta el apoyo del equipo consultor en la
actividad.

Lista de Asistencia Reunion Etapa de Entrega de Informacion.
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Etapa de Deliberacion Interna

Durante la misma jornada en que se ejecutd la etapa de entrega de informacion, se realizo la etapa
de deliberacién interna, donde las comunidades decidieron acoger el ofrecimiento del equipo
consultor para asesorar a las mismas en la determinacidn de sus posiciones respecto al proyecto.

Obijetivos:
Esta etapa tiene por finalidad que las comunidades indigenas analicen, estudien y determinen sus
posiciones mediante el debate y consenso interno respecto a la medida consultada. De esta manera,
se determina la hoja de ruta para establecer los consensos y acuerdos definitivos durante la etapa
de dialogo.

Ejecucion Reunién de Planificacién Interna Proceso de Consulta Indigena

Tras revisar nuevamente la presentacion de la etapa de Entrega de Informacién, las comunidades
de Rupumeica Alto y Rupumeica Bajo, determinaron realizar los siguientes requerimientos para el
desarrollo del proyecto:

1. Lasvertientes no pueden ser afectadas por la construccién del camino. En este caso, se debe
modificar el trazado y que no afecte el cauce de las aguas.

2. Para la construccion del proyecto, no se pueden realizar excavaciones profundas, con el

objetivo de no afectar los trayenko.

El trazado debe modificarse hacia el SUR en DM 41,400 para evitar afectar vertientes.

Se realizara visita a terreno con consultor para revisar el DM 41,400 y ver alternativas.

Se solicita iluminacién de los paraderos.

Se solicita iluminacidn en sectores poblados.

Donde comienza el trazado debe indicarse: PUERTO RUPUMEICA y RUPUMEICA ALTO.

Cambiar Puente Huishue por puente Melipue.

Después de puente Huishue poner cartel BIENVENIDO ARUPUMEICA ALTO y poner distancia

en Km a Rupumeica Bajo.

L 0N U AW

10. En DM 36,300 agregar cartel Cruce NADI y Km. De distancia de Rupumeica Bajo.

11. Agregar Cartel en ESTERO NALCAHUE.

12. Agregar Cartel en ESTERO BOQUETE.

13. Deben considerarse paneles anti ruido y anti polvo en todos los sectores donde existan
viviendas cerca del trazado.

14. Tema de expropiaciones debe revisarse caso a caso.

15. Postes de cercos repuestos deben ser de pellin.

16. En caso que se afecten cierros perimetrales deben ser repuestos en el mismo material.

17. Si se realizan reforestaciones, independiente del lugar, tiene que ser arbol nativo.

18. Paraderos deben cortar con el nombre del sector donde se instalen.

19. Modelo de paraderos debe ser el mismo que los existentes, para que no se diferencie de los
otros sectores.

20. Paraderos nuevos:
Dm 41,600 Paradero COLLICO.
Dm 42,600 Paradero PITRIUCO.
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Dm 43, 300 Paradero CHASA.
Dm 33,800 Paradero OMARO.
Dm 35,300 Paradero LOS REYES.

21. Incorporar mirador hacia Rupumeica Alto Dm 34,700. “MIRADOR EL DESCANSO”

22. Incorporar mirador “MIRADOR CAICAYEN".

23. No se pueden realizar trabajos de construccién durante el mes de febrero para cuidar la
calidad de agua del rio, el Nguillattn, y el turismo. Tampoco entre los dias 20 y 25 de junio
por Wetripantu. Tampoco se realizaran trabajos el dia 27 de noviembre en conmemoracién
a las victimas de la tragedia de Maihue.

24. Se solicita un porcentaje de puestos de trabajo para los vecinos y contratacidén de servicios
de alimentacién y/o alojamiento para los vecinos de las comunidades en la etapa de
construccion.

Registro fotogrdfico Etapa de Deliberacion Interna, Templo Bethel, Localidad de Rupumeica
Bajo, Comuna de Lago Ranco.

Acuerdos:

1. Las comunidades presentes en la reuniéon manifiestan su conformidad con los temas
tratados en la etapa de deliberacién interna, ratificando la decisién de continuar con la
etapa de dialogo.

2. Se acuerda que la préxima reunidn se llevard a cabo el dia jueves 5 de marzo a las 11:00
hrs en la sede social de Rupumeica Alto.

3. Se buscardn los medios para trasladar a los dirigentes y miembros de las comunidades que
presenten dificultades para trasladarse al lugar de reunién.
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Lista de Asistencia Reunion Etapa de Entrega de Informacion.
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Etapa de Didlogo

La etapa de Dialogo se realizd el dia jueves 05 de marzo a las 11:40 hrs en la Escuela Rupumeica
Alto, localidad homénima, comuna de Lago Ranco. Cabe sefialar que si bien, en acta anterior quedd
establecido que esta reunidn se realizaria en la sede social de Rupumeica Alto, posteriormente se
decidid en conjunto con los dirigentes de ambas comunidades a realizar la reunién en la escuela de
la localidad, dado que se esperaria la participacidon de a lo menos 35 personas, por lo que seria
necesario un espacio mas grande que el de la sede social.

Objetivo:
Propiciar la generacion de acuerdos respecto de la medida consultada mediante el intercambio de
posiciones y contraste de argumentos.

Ejecucion Reunién de Dialogo Proceso de Consulta Indigena

Reunion de Dialogo, Escuela Rupumeica, Localidad de Rupumeica Alto, Comuna de Lago
Ranco

Inicia la reunién Andrea Reyes, encargada del departamento de participacién ciudadana y asuntos

indigenas de la DRV, dando las gracias a los participantes, especialmente a los presidentes y
autoridades ancestrales de las comunidades.

Don José Jaramillo, presidente de la comunidad de Rupumeica Alto, y José Panguilef, lonko de
Rupumeica Bajo, agradecen la convocatoria de sus comuneros y a las autoridades presentes por la
realizacion de esta reunidn, esperando llegar a buen puerto y prontamente dar inicio a las obras que
permitan la anhelada conexién entre Rupumeica Alto y Rupumeica Bajo.

Don José Panguilef, lonko de Rupumeica Bajo, plantea que es muy importante este proceso porque
ambos sectores Rupumeica son sectores muy aislados, por lo que el logro de este camino por medio
del dialogo, es un gran avance y le satisface gratamente este proceso. Aprovecha de agradecer a las
autoridades y a los peiii presentes por apoyar esta iniciativa.

Carlos Herrera, Jefe DMT de la Direccidon de Vialidad, inicia la presentacion comentando los objetivos
de la reunidn, haciendo énfasis en la necesidad de generar acuerdos a partir de la etapa de
deliberaciéon interna, donde las comunidades establecieron sus requerimientos con respecto al
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proyecto. De esta manera, la presentacidn se basara en la lectura de todos los requerimientos y la
respuesta elaborada por la Direccion de Vialidad, de manera de establecer los acuerdos definitivos.

Carlos Herrera, da una introducciéon de las caracteristicas del proyecto para recordar a los
participantes la idea del mismo. Ademds, reitera la etapa en la cual se encuentra el proceso y los
objetivos del mismo.

Finalmente, se inicia el proceso de dialogo en base a los 24 requerimientos establecidos por las
comunidades en la etapa de Deliberacién Interna:

e Solicitud N°1: Las vertientes no pueden ser afectadas por la construccion del camino. En

este caso, se debe modificar el trazado y que no afecte el cauce de las aguas.
Respuesta: Se acoge, ya que no se afectaran las vertientes producto de la construccion del
proyecto, haciendo énfasis en que en caso de encontrar afloramientos de agua se realizaran
las obras de artes necesarias para su canalizacién y proteccion.
Los participantes de las comunidades aducen que cuando DRV hizo mejoramientos a los
caminos vecinales, se depositaron todos los desechos a las vertientes lo que afecto algunas
en su momento. DRV aclara que existen protocolos para que el depdsito de material se
realice mediante camiones tolva en sectores autorizados, los cuales ademas deben ser
autorizados por las mismas comunidades de ambos sectores. La empresa que construya el
proyecto debe consultar a las comunidades el lugar donde estos desechos se depositen.
Carlos Herrera, plantea que las bases de licitacidn exigen las restricciones especificas para
cada uno de estos temas, sin embargo, es imposible asegurar que estos compromisos se
cumplan por parte de la empresa constructora, por tanto, son los mismos vecinos de las
comunidades los que deben ser los fiscalizadores de las obras de manera que el inspector
fiscal instruya las multas y exigencias respectivas.
Las comunidades proponen que, una vez terminadas las obras del proyecto, se realice una
nueva asamblea de ambas comunidades para establecer que se hayan cumplido todas las
exigencias y que no se haya afectado vertientes y/o afloramientos de aguas a lo largo del
trazado. Esto podria realizarse por parte del inspector fiscal del proceso de construccion.
Sin embargo las comunidades se encuentran preocupadas por tres vertientes que podrian
ser afectadas por la construccién del camino, ya que plantean que si bien el proyecto no las
afectaria directamente, las aguas son “celosas”, y cualquier obra cercana a las vertientes las
va a afectar y las vertientes eventualmente se secarian definitivamente.
La propuesta de DRV es que en el caso de las vertientes ubicadas aguas abajo del camino
proyectado, en el sector de la familia Quiniyao, se buscard una solucién para evitar la
afectaciéon del afloramiento de aguas. Para estos efectos se realizara una visita a terreno
para determinar la ubicacidén especifica de estas vertientes y evitar su afectacién. Los
propietarios afectados en este caso son:

= Maria Josefa Quiniyao

= José Alamiro Quinillao

= Mirna Quinillao

=  Raul Santibafiez

= QlgaJaramillo
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e Solicitud N°2: Para la construccidn del proyecto, no se pueden realizar excavaciones
profundas, con el objetivo de no afectar los trayenko.
Respuesta: No se acoge, dado que para efectos del camino se deben realizar excavaciones.
La propuesta de DRV, es que en el evento que producto de las excavaciones se detecte una
vertiente, se realizaran las obras de arte necesarias para canalizar dichas aguas y mantener
su normal flujo.

e Solicitud N°3: El trazado debe modificarse hacia el SUR en DM 41,400 para evitar afectar
vertientes.
Respuesta: Se acoge parcialmente, dado que no se puede asegurar el cambio de trazado.
DRV se compromete a realizar una visita a terreno que busque no afectar dichas vertientes,
al igual que en caso de la solicitud N°1.

e Solicitud N°4: Se realizara visita a terreno con consultor para revisar el DM 41,400 y ver
alternativas.
Respuesta: Esta visita se realizd luego de la reunién de Deliberacién Interna,
especificamente con los seifores Raul Santibafiez y Maria Josefa Quiniyao, por lo que se
acoge.

e Solicitud N°5: Se solicita iluminacién de los paraderos.
Respuesta: Se acoge dicha solicitud, se iluminaran los paraderos nuevos y existentes, los
cuales en total son ocho (8).

e Solicitud N°6: Se solicita iluminacién en sectores poblados.
Respuesta: Se acoge. Se contempla iluminacién en todos los sectores poblados del trazado.

o Solicitud N°7: Donde comienza el trazado, debe indicarse: PUERTO RUPUMEICA y
RUPUMEICA ALTO.
Respuesta: Se acoge dicha solicitud.

e Solicitud N°8: Cambiar Puente Huishue por PUENTE MELIPUE.
Respuesta: Se acoge, sin embargo, este aspecto no es de total manejo de la DRV ya que
requiere de un proceso administrativo mayor. La propuesta, es que DRV solicitara el apoyo
de la I.M. de Lago Ranco para llevar a cabo la iniciativa con el Ministerio de Obras Publicas
a nivel central.
Las comunidades plantean que este cambio debe realizarse ya que no corresponde aquel
nombre, por lo que se muestran conformes con la respuesta.

e Solicitud N°9: Después de puente Huishue, poner cartel “BIENVENIDO A RUPUMEICA ALTO”
y poner distancia en Km a Rupumeica Bajo.
Respuesta: Se acoge, se muestra a la comunidad modelos de cémo seran las sefialéticas y
se muestran conformes.

e Solicitud N°10: En DM 36,300 agregar cartel CRUCE NADI y Kms de distancia de Rupumeica
Bajo.
Respuesta: Se acoge, se muestra a la comunidad modelos de cémo seran las sefialéticas y
se muestran conformes.

e Solicitud N°11: Agregar Cartel en ESTERO NALCAHUE
Respuesta: Se acoge, se muestra a la comunidad modelos de cdmo seran las sefialéticas y
se muestran conformes.

e Solicitud N°12: Agregar Cartel en ESTERO BOQUETE
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Respuesta: Se acoge, se muestra a la comunidad modelos de cémo seran las sefialéticas y
se muestran conformes.

e Solicitud N°13: Deben considerarse paneles anti ruido y anti polvo en todos los sectores
donde existan viviendas cerca del trazado.

Respuesta: Se acoge.

e Solicitud N°14: Tema expropiaciones debe revisarse caso a caso.

Respuesta: Se acoge, por medio del subdepartamento de expropiaciones de la DRV se
tomara contacto con cada uno de los propietarios pertenecientes a ambas comunidades
para analizar las expropiaciones en todos los sectores.

e Solicitud N°15: Postes de cercos repuestos deben ser de pellin.

Respuesta: Se acoge, esto serd especificado en las bases de licitacidn para la construccién
del proyecto. Ahora bien, no existe un mercado establecido de estacas de pellin, pero las
comunidades pueden vendérselas, por lo que lo que se realizard es recomendar al
contratista a adquirir las estacas de pellin, y estard sujeto a la existencia de a lo menos dos
proveedores de dicho material.

e Solicitud N°16: En caso que se afecten cierros perimetrales deben ser repuestos en el mismo

material.
Respuesta: Se acoge, esto serd especificado en las bases de licitacidn para la construccién
del proyecto. Ahora bien, no existe un mercado establecido de estacas de pellin, pero las
comunidades pueden vendérselas, por lo que lo que se realizard es recomendar al
contratista a adquirir las estacas de pellin, y estard sujeto a la existencia de a lo menos dos
proveedores de dicho material.

e Solicitud N°17: Si se realizan reforestaciones, independiente del lugar, tiene que ser arbol
nativo.

Respuesta: Se acoge, DRV realiza reforestaciones de arbolado nativo propio de las zonas en
las cuales se realizan obras.

e Solicitud N°18: Paraderos deben contar con el nombre del sector donde se instalen.
Respuesta: Se acoge, se instalara un cartel con el nombre del sector donde se instalen y se
utilizara el tipo de paraderos que construye la municipalidad, de manera de no perder el
modelo y sean todos iguales en relacién a los existentes en otros sectores.

e Solicitud N°19: Modelo de paraderos debe ser el mismo que los existentes, para que no se
diferencie de los otros sectores.

Respuesta: Se acoge, se instalara un cartel con el nombre del sector donde se instalen y se
utilizarda el tipo de paraderos que construye la municipalidad, de manera de no perder el
modelo y sean todos iguales en relacién a los existentes en otros sectores.

e Solicitud N°20: Paraderos nuevos:

Dm 41,600 Paradero COLLICO.

Dm 42,600 Paradero PITRIUCO.

Dm 43, 300 Paradero CHASA.

Dm 33,800 Paradero OMARO.

Dm 35,300 Paradero LOS REYES

Respuesta: Se acoge, se incluirdn estos nuevos paraderos, por lo que el total de paraderos
proyectados serdn ocho (8).
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e Solicitud N°21: Incorporar mirador hacia Rupumeica Alto Dm 34,700: “MIRADOR EL
DESCANSO”.
Respuesta: Se acoge.

e Solicitud N°22: Incorporar “MIRADOR CAICAYEN”.
Respuesta: No se acoge. Existen dificultades técnicas para el emplazamiento de este

mirador, por lo que no es posible su construccion. Ademas, afectaria una vertiente ubicada
en el sector.

Este punto es comprendido por las comunidades.

Solicitud N°23: No se pueden realizar trabajos de construccion durante el mes de febrero
para cuidar la calidad de agua del rio, el Nguillatun, y el turismo. Tampoco entre los dias 20
y 25 de junio por Wetripantu. Tampoco se realizaran trabajos el dia 27 de noviembre en
conmemoracién a las victimas de la tragedia de Maihue.

Respuesta: Se acoge parcialmente, sin embargo no es posible detener las obras durante
todo el mes de febrero por las favorables condiciones climaticas del mes de febrero. Sin
embargo, si alguna de las comunidades desea realizar un evento en particular, realizara el
aviso correspondiente a la inspeccién fiscal para detener las obras en los lugares donde se
realice el evento.

La comunidad plantea que para las celebraciones tradicionales se debe cautelar el curso
natural de las aguas, por lo que debe detenerse los trabajos de maquinaria pesada que
impliquen el movimiento de tierra y puedan interferir en las actividades de las comunidades.
DRV acoge dicha solicitud.

o Solicitud N°24: Se solicita un porcentaje de puestos de trabajo para los vecinos y

contratacion de servicios de alimentacidon y/o alojamiento para los vecinos de las
comunidades en la etapa de construccion.
Respuesta: Se acoge parcialmente, ya que la Direccidon de Vialidad no puede exigir al
contratista la contratacidn de estos servicios. Lo que se puede realizar es recomendar la
priorizacion de contratacién de mano de obra local, pero no se puede exigir
fehacientemente.

La comunidad solicita ademds que la construccién del proyecto se inicie con el tramo donde no hay
camino. El argumento de esto es que se habilite la faja permitiendo la conectividad entre ambas
localidades lo antes posible. La DRV acoge dicha solicitud, por lo que solicitara en las bases de
licitacidn a la constructora que las obras se realicen de esta manera.

La comunidad consulta sobre los tiempos en los cuales podria concluir el proceso constructivo del
tramo nuevo, ya que la comunidad de Rupumeica Alto lo anhela para tener una via de escape ante
erupciones volcanicas. Se responde que el tramo nuevo, en caso que los procesos avancen de la
mejor manera, no estara listo antes de 2022. Esto se debe a que los procesos de solicitar los recursos
a nivel de Estado son complejos y engorrosos, por lo que esa fecha es la mds cercana a la realidad.

Finalmente, ambas comunidades establecen que tanto los cercos como las estacas de los predios,
debe reponerse los portones y los accesos afectos a expropiacion para la materializacion del
proyecto. Las comunidades establecen que existe el antecedente de un mejoramiento de caminos
donde las entradas a los predios de los propietarios quedaron a desnivel, por lo que existieron
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muchas dificultades en los accesos. El inspector fiscal del proyecto, Alvaro Gémez, plantea que todo
lo que se afecte producto de la expropiacidn serd repuesto en las condiciones necesarias para su
utilizacidn. Mismo caso para los accesos a los predios, los cuales quedaran al mismo nivel que el del
camino proyectado. Este aspecto puede ser reafirmado cuando se produzca el proceso de
construccion, donde el inspector fiscal correspondiente reafirmara los acuerdos y se desarrollard un
proceso de Participacion Ciudadana durante el proceso de construccién, con el objetivo de
mantener la comunicacién entre las comunidades, la empresa constructora y la DRV, y generar el
espacio para que las comunidades planteen observaciones y/o aprehensiones con respecto al
proceso.

Concluye la reunidn, con el establecimiento de los acuerdos consignados, y la firma del acta. Cabe
mencionar que al cierre del encuentro se acordd con las comunidades el fin de las reuniones
presenciales, de manera que la préxima etapa de Sistematizacion, Entrega de Resultados y Cierre
del Proceso, se concrete con la entrega definitiva del Expediente Final a los dirigentes firmantes en
cada uno de las reuniones del proceso.

Firma de acuerdos y cierre del proceso de Consulta Indigena.

Direccian de
Vialidad

5 Minliiarts de Bl
Mhliray

De Izquierda a derecha: Carlos Herrera, Jefe DMT DV, Osvaldo Panguilef, Werkén Comunidad Jacinto Carrillo Comolai, José Jaramillo,
Presidente Comunidad Rupumeica Alto, Alvaro Gémez, Inspector Fiscal, Gladys Quintul, Kamaska Mayor Comunidad Rupumeica Bajo,
Andrea Reyes, Encargada Consulta Indigena DRV, y José Antonio Panguilef, Lonko Comunidad Rupumeica Bajo.
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Lista de Asistencia Reunion Etapa de Dialogo.
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Etapa de Sistematizacién, Comunicacion de Resultados y Cierre del Proceso

La presente etapa, y final del proceso, tiene por objetivo elaborar una relacién detallada del proceso
llevado a cabo, desde la evaluacién de la procedencia, las distintas etapas, los acuerdos alcanzados
y la explicacion fundada de los disensos producidos.

Una vez finalizada la reunidén correspondiente a la etapa de Dialogo, y como se comentd
anteriormente, se acordd con las comunidades el fin de las reuniones presenciales, dando
cumplimiento a la siguiente etapa de Sistematizacion, Entrega de Resultados y Cierre del Proceso,
por medio de la entrega del Expediente Final a los dirigentes firmantes de las actas de cada una de
las reuniones efectuadas, quienes corresponden a:

Organizacion Dirigente Cargo Sector

LOF Rupumeica José Antonio Panguilef Lonko Rupumeica Bajo
LOF Rupumeica Osvaldo Panguilef Werkén Rupumeica Bajo
LOF Rupumeica Gladys Quintul Loy Kamaska Mayor | Rupumeica Bajo
Comunidad Indigena Gastdén Quiniyao Quiniyao Secretario Rupumeica Bajo
Jacinto Carrillo Comolai

Comunidad Indigena José Jaramillo Presidente Rupumeica Alto
Rupumeica Alto

De esta manera, se realizard entrega del presente documento que sistematiza y presenta los
resultados del proceso de Consulta Indigena, de manera que los dirigentes puedan contar con esta
informacién como respaldo de la realizacién de dicho proceso y los acuerdos alcanzados en el
mismo.
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9. ANEXOS

9.1 ANEXO 1: REGISTRO ACTIVIDAD FASE DE PLANIFICACION

9.2 ANEXO 2: REGISTRO ACTIVIDAD FASE DE ENTREGA DE INFORMACION

9.3 ANEXO 3: REGISTRO DE ACTIVIDAD FASE DE DELIBERACION INTERNA

9.4 ANEXO 4: REGISTRO DE ACTIVIDAD FASE DE DIALOGO

Direccion de Vialidad — Ministerio de Obras PUblicas 32



Proyecto Construccién Rupumeica Alto — Rupumeica Bajo Proceso de Consulta Indigena
Comuna de Lago Ranco, Region de Los Rios

9.1 ANEXO 1: REGISTRO ACTIVIDAD FASE DE PLANIFICACION

)a“ Ministerio de
Obras Piblicas

AN

Goblerno de Chile

Registro de Actividad
1.- Identificacién.
Actividad: Reunidn de Planificacién Proceso de Consulta Indigena.
Proyecto: Construccién Rupumeica Alto- Rupumeica Bajo, Regi6n de los Rios.
Fecha: Jueves 12 Diciembre de 2019 - 11:00 hrs.
Lugar: Templo Bethel, Rupumeica Bajo, comuna de Lago Ranco.
Objetivo Actividad: * Entregar la informacién preliminar sobre la medida a consultar

a los pueblos indigenas.

® Determinar por parte de los pueblos indigenas y del MOP los
intervinientes, sus roles y funciones.

® Determinar conjuntamente entre el MOP y las comunidades
indigenas la metodologia o forma de llevar a cabo el proceso; el
registro de las reuniones por medios audiovisuales, actas u
otros medios que dejen constancia del proceso; y la pertinencia
de contar con observadores, mediadores y/o ministros de fe.

* Consensuar en conjunto con los representantes indigenas, la
forma en la que se llevard a cabo el proceso de consulta,
acordar los lugares, fechas, metodologia, organizaciones y
personas que participaran de este proceso.

Responsable Sr. Alvaro Gémez, Inspector Fiscal de Estudio.

Actividad:

2.- Temas Tratados.

Siendo las 11:30 am se da comienzo a la reunién. En esta participan funcionarios del
Ministerio de Obras Publicas y representantes de las comunidades indigenas mapuche
del sector Rupumeica Alto y Rupumeica Bajo.

Se expone lo que es el Convenio 169 y se sefiala cudles son las etapas del proceso de
Consulta Indigena, explicando en detalle cudles son y qué alcance tiene cada una de

ellas. Junto con ello se explica que en la actualidad se encuentra en la etapa de
planificacion.

Se propone un calendario de trabajo respecto a las siguientes reuniones en contexto

.

del proceso de consulta indigena del proyecto “Construccién Rupumeica Alto-
Rupumeica Bajo, Regi6n de Los Rios”.
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)a Ministerio de
Obras Piblicas

A

Goblerna de Chite

3.- Acuerdos para la Etapa de Planificacién

1. Se autoriza, por parte de los participantes, a dejar registro de audio y fotogréfico
de la reunién, los que quedaran a disposicién de quien lo requiera.

2. Los representantes de las comunidades presentes en esta reunién autorizan
efectuar lista de asistencia con firma a modo de registro de las personas que
asistieron a esta reunidn, la cual no involucra la aprobacién del proyecto.

3. Se acuerda que, dado el cardcter del proceso de consulta y su reglamentacién, la
participacion en la sesién es exclusivamente para organizaciones y comunidades
indigenas, a través de sus representantes.

4. Sedetermina por parte de las comunidades y el MOP que los intervinientes serdn
los presidentes y socios de las comunidades de Rupumeica Alto y Rupumeica
Bajo.

5. Seacuerda que este proceso de consulta se realizard mediante la metodologfa de
asamblea ampliada.

6. Se extenderd la invitacién a las autoridades ancestrales, mediante protocolo
mapuche con apoyo de los dirigentes y socios de las mismas comunidades.

7. Se extendera la invitacién a las personas propietarias de terrenos que se ven
afectadas de manera directa con el trazado, esto con el apoyo de dirigentes y
socios de las comunidades que participan de esta consulta.

8. Las comunidades deciden trabajar el proceso de Consulta indigena de manera
conjunta, entre Rupumeica Alto y Rupumeica Bajo. El lugar donde se realizardn
estas reuniones serd alternado entre ambos territorios, segin proceda.

9. Se determina por parte de las comunidades que la convocatoria y entrega de
informacidn se realizara mediante la comunicacién directa a los dirigentes de las
comunidades, a través de llamado telefénico y/o whatssapp, mediante visita a
terreno entregando oficios por mano y mediante afiches dispuestos en puntos
claves del territorio, como por ejemplo, en las garitas.

10. Se acuerda que esta invitacién se realizara con al menos una semana previa a la
realizacién de reunién.
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Ministerio de
R | Obras Piblicas

11. Se acuerda que la etapa de entrega de informacién y deliberacién interna se
realizard en una misma jornada, evaluando en la misma si se puede realizar en ese
mismo dia la etapa de didlogo.

12. Se levantardn actas de reunién con los acuerdos. No existirdn otros medios de
constancia y se entregard copia a las comunidades en la reunién siguiente. Las
actas serdn firmadas por representantes de las comunidades elegidos de manera
interna por las mismas comunidades.

13. Se buscardn los medios para trasladar a los dirigentes y miembros de las
comunidades que presenten dificultades para transportarse al lugar de reunién.
Los representantes de las comunidades se comprometen a remitir con al menos
una semana de anticipacién, la némina de personas que requerirdn movilizacién.

14. Las comunidades se comprometen a averiguar e informar, respecto de la eventual

existencia de sitios de significancia cultural, que se pueden ver afectados por el
proyecto.

15. La préxima reunién se llevaré a cabo en Rupumeica Bajo en Templo Bethel el dia
martes 14 de Enero 2020 a las 11:00 am.

16. Las materias principales a tratar durante el proceso de consulta serdn:

- Trazado del tramo nuevo.

- Estandar de Seguridad, como por ejemplo la iluminacién.

- Puntos de extraccién de 3ridos y botaderos.

- Impactos de la fase de construccién, como polvo.

- Temas atingentes a las expropiaciones, como por ejemplo el pago de
arboles, acceso a predios y cercado de la faja.

- Habilitacion de miradores y su ubicacién.

- Ubicacién de garitas y/o paraderos.

- Sefialéticas que respondan a los requerimientos locales y seguridad vial,
como por ejemplo nombres y ubicacién.

- Procedimientos en caso de hallazgos arqueolégicos y ceremonias culturales
durante la construccién.

- Entre otros.
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Ministerio de
Obras Piblicas

Firmantes:
Comunidad/Organizacién Nombre Firma
LOF Rupumeica José Antonio Panguilef/Longko

s

LOF Rupumeica Osvaldo Panguilef/ Werkén

Rupumeica Alto José Jaramillo / Presidente de la
Comunidad

Nguillatufe LOF Rupumeica Gladys Quintul Loy / Kamaska

e oy Qi)

Ministerio de Obras Publicas | Alvaro Gémez / Inspector Fiscal <%®
ra) >

Ministerio de Obras Piiblicas | Jimena Trujillo / UGAT SEREMI MOP

Ministerio de Obras Piblicas | Andrea Reyes / Encargada Consulta
Indigena DRV Los Rios

Ministerio de Obras Publicas | Carlos Herrera / Jefe DMT de
Direccién de Vialidad. "‘1 {
- v
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Proceso de Consulta Indi
Comuna de Lago Ranco, Regién de Los Rios digena

9.2 ANEXO 2: REGISTRO ACTIVIDAD FASE DE ENTREGA DE INFORMACION

Ministerio de
Obras Piblicas

Registro de Actividad
1.- Identificacién.
Actividad: Reunion de entrega de informacion Proceso de Consulta Indigena. l
Proyecto: Construccién Rupumeica Alto- Rupumeica Bajo, Regién de los Rios.
Fecha: Martes 14 de Enero, 2020. 11:00 hrs.
Lugar: Templo Bethel, Rupumeica Bajo, comuna de Lago Ranco. ]
Objetivo Actividad: Entregar todos los antecedentes de la medida. Considerando los
motivos que la justifican, la naturaleza de la medida, su alcance e
implicancias.
Responsable Actividad: sr. Alvaro Gomez, Inspector Fiscal de Estudio.

2.- Temas Tratados.

Siendo las 11:30 am se da comienzo a la reunién. En esta participan funcionarios del Ministerio de
Obras Publicas y representantes de las comunidades indigenas mapuche del sector Rupumeica
Alto y Rupumeica Bajo.

Se expone lo que es el Convenio 169 y se sefiala cuéles son las etapas del proceso de Consulta
indigena, explicando en detalle cuales son y que alcance tiene cada una de ella, junto con ello se
explica que en |a actualidad este proceso se encuentra en la etapa de entrega de informacion.

Se entregan todos los antecedentes de la medida a consultar, sefialando que este tiene como
objetivo el mejoramiento de la ruta existente. Considerando los motivos que la justifican, la
naturaleza de la medida, su alcance e implicancias.

La reunion de la Etapa de entrega de informacion concluye a las 14:00 hrs.
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3.- Observaciones

e las comunidades presentes solicitan aclarar los temas relativos a las vertientes que
pueden verse afectadas de manera negativa con este proyecto, sefialando preocupacion
respecto a los animales que se alimentan de estas. El equipo consultor sefiala que las
vertientes seran tratadas de manera tal que este proyecto no afecte su curso natural.

e Se aclara por parte del Ministerio de Obras Plblicas respecto a la iluminacién que este
proyecto contempla solo la iluminacién de sectores poblados y puentes.

e Las comunidades solicitan mejorar las sefialéticas del sector, los cuales seran conversados
con las personas presentes para determinar cudles son las zonas de interés sefialar.

e las comunidades sefialan preocupacién por el material sobrante de la obra. Sefialando
que no quieren que este quede al lado del camino. ‘

e las comunidades sefialan preocupacién de los impactos negativos durante la
construccién de este camino. El ministerio de Obras Plblicas sefiala las medidas que se
utilizaran para evitar estos impactos, ejemplificando que estos impactos se evitaran con
instalacion de barreras de ruido.

e Seentrega la informacién en detalle respecto a las expropiaciones que contempla esta
iniciativa contemplando temas relativos a las areas a expropiar, cercos existentes vs
titulos de dominio, valorizacion del terreno entre otros. Las personas que se ven
afectadas por esta situacién presentes en la reunién son las siguientes:

. Romelio Jaramillio Milanca, comunidad Rupumeica bajo, numero de contacto
940325362.
Il.  Rodolfo Quiniyao representante de sra. Elcira Turra, hijuela nimero 15, nldmero
de contacto 95146668.
. Maria Quiniyao, comunidad Rupumeica Bajo, nimero de contacto 976031226.
V. Rene Barrientos, Rupumeica Bajo ntimero de contacto 946658478.
V. Guido Carillo y Ariela Carrillo, Rupumeica Bajo, ntimero de contacto 66509936.
VI. José Jaramillo Santibalfiez, Rupumeica Bajo, nimero de contacto 82131498.
VIl.  José Alamiro Quniyao Nelliman, Rupumeica Bajo, niimero de contacto 88822556.
VIIL. Migna Quiniyao Nelliman, Rupumeica Bajo, nimero de contacto 88822556.
IX. José Vicencio Quinillao Carrillo, Rupumeica Alto, hijuela 66, nimero de contacto
988262531-57094559.
X.  Eduvin Quinillao, Rupumeica Bajo, hijuela 47, numero de contacto 56247018.

e La Sefiora Rosa Quiniyao (sector El Coihue) expresa que este proyecto no les sirve,
solicitando el arreglo de camino vecinal. Inspector Fiscal plantea que la huella existente
se encuentra en la tuicién de vialidad, por lo que se pueden generar arreglos por medio
del PDI (Programa de Desarrollo Indigena). En Rupumeica Alto se hicieron estos trabajos
anteriormente, por lo que se puede acceder a estos programas.

e Sr. Osvaldo Panguilef, plantea que hay otro propietario, Rene Quiniyao, que pretendia
acceder a este programa, sin embargo le indicaron que primero Vialidad es el que debe
construir el camino para luego acceder al programa de mejoramiento de camino.
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Inspector Fiscal aduce que esa alternativa ya no se va a construir, ahora se priorizé la
alternativa mas al oriente. Una vez zanjado que el proyecto se realice en el sector Collico,
se puede realizar posteriormente mejoramientos de los otros caminos vecinales. Ademas,

la direccion de vialidad trabaja sobre los trabajos enrolados, y el camino que existen hoy y

| que eran la anterior alternativa, no se encuentra enrolado, y esos caminos entran en los
programas de caminos vecinales existentes. Actualmente hay un equipo que se encarga
de eso, por lo que trabajar en el desarrollo de esos caminos puede ser un acuerdo que se
zanje hoy.

e Se indica por parte del Ministerio de Obras Piblicas respecto a la intervencion de
cortinas vegetales que los &rboles que sean cortados producto de las obras de
mejoramiento del camino que estén constituyendo un bosque, seran reforestados con
arboles nativos como lo establece |a ley vigente.

e Respecto a lo relativo a los paraderos el Ministerio de Obras Publicas sefiala que se
reemplazaran todos los paraderos existentes aledafios a la ruta sefialando que se
proyectada, por otra parte se sefiala que se repondran los cercos en aquellos lugares en
donde se generen expropiaciones que afecten dichos elementos y en aquellos lugares
donde no existen.

e Se sefiala el procedimiento ante hallazgos arqueoldgicos y ceremonias tradicionales,
indicando que durante la etapa de construccion se respetaran las épocas de ceremonias
tradicionales, a modo de no entorpecer el desarrollo de costumbres de la comunidad.

Acuerdo
Las comunidades presentes en la reunién manifiestan su conformidad con la entrega de
informacién realizada, ratificando la decisién de continuar con la etapa de deliberacién interna

durante la misma jornada (14 de enero de 2020). Para estos efectos, se acepta el apoyo del
equipo consultor en la actividad.
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Comunidad Nombre Firma
José Antonio Panguilef ,f\>
LOF Rupumeica Longko ,y £) (—
O U lpopasss

Rupumeica Bajo

Gaston Quiniyao Quiniyao
Secretario
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A —

Osvaldo Panguilef

Werkén o
LOF Rupumeica Z7

José Jaramillo I

Presidente
Rupumeica Alto

Gladys Quintul Loy 7 i

Kamaska Mayor ; (ﬂ( ; /{, /
Nguillatufe LOF Rupumeica arsy iV,
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Ministerio de Obras Publicas | Alvaro Gémez

Inspector Fiscal % g
Ministerio de Obras Publicas | Jimena Trujillo

UGAT SEREMI MOP <

S

Ministerio de Obras Publicas | Andrea Reyes N . XE 7

Encargada Consulta Indigena DRV ‘M

Los Rios ‘ 4

- il ¢

Ministerio de Obras Publicas

Carlos Herrera
Jefe DMT Direccion de Vialidad
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9.3 ANEXO 3: REGISTRO DE ACTIVIDAD FASE DE DELIBERACION INTERNA

&m

Coblerno de Chile

Registro de Actividad
1.- Identificacion.
Actividad: Reunién de deliberacion interna Proceso de Consulta Indigena.
Proyecto: Construccion Rupumeica Alto- Rupumeica Bajo, Regidn de los Rios.
Fecha: Martes 14 de Enero, 2020. 15:30 hrs.
Lugar: Templo Bethel, Rupumeica Bajo, comuna de Lago Ranco.
Objetivo Actividad: Que los pueblos indigenas analicen, estudien y determinen sus

posiciones respecto de la medida a consultar.

2.- Temas Tratados.

Siendo las 15:30 am se da comienzo a la reunidén. En esta participan equipo consultor del
proyecto y las comunidades indigenas mapuche del sector Rupumeica Alto y Rupumeica Bajo.

La reunion de la Etapa de deliberacién interna concluye a las 18:00 hrs.

3.- Requerimientos

1.

2

N o bW

©

Las comunidades presentes en la reunién realizan los siguientes requerimientos para el
desarrollo del proyecto:

Las vertientes no pueden ser afectadas por la construccién del camino. En este caso, se
debe modificar el trazado y que no afecte el cause de las aguas.
Para la construccién del proyecto, no se pueden realizar excavaciones profundas, con el
obletivo de no afectar los trayenko.
El trazado debe modificarse hacia el SUR en DM 41,400 para evitar afectar vertientes.
Se realizara visita a terreno con consultor para revisar el DM 41,400 vy ver alternativas.
Se solicita iluminacién de los paraderos.
Se solicita iluminacién en sectores poblados.
Donde comienza el trazado debe indicarse: PUERTO RUPUMEICA.

RUPUMEICA ALTO.
Cambiar Puente Huishue por puente Melipue.
Después de puente Huishue poner cartel BIENVENIDO A RUPUMEICA ALTO y poner
distancia en Km a Rupumeica Bajo.

10. En DM 36,300 agregar cartel Cruce NADI y Km. De distancia de Rupumeica Bajo.
11. Agregar Cartel en ESTERO NALCAHUE.
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12. Agregar Cartel en ESTERO BOQUETE.

13. Deben considerarse paneles anti ruido y anti polvo en todos los sectores donde existan
viviendas cerca del trazado.

14. Tema de expropiaciones debe revisarse caso a caso.

15. Postes de cercos repuestos deben ser de pellin.

16. En caso que se afecten cierros perimetrales deben ser repuestos en el mismo material.

17. Si se realizan reforestaciones, independiente del lugar, tiene que ser arbol nativo.

18. Paraderos deben cortar con el nombre del sector donde se instalen.

19. Modelo de paraderos debe ser el mismo que los existentes, para que no se diferencie de
los otros sectores.

20. Paraderos nuevos:

Dm 41,600 Paradero COLLICO.
Dm 42,600 Paradero PITRIUCO.
Dm 43, 300 Paradero CHASA.
Dm 33,800 Paradero OMARO.
Dm 35,300 Paradero LOS REYES.

21. Incorporar mirador hacia Rupumeica Alto Dm 34,700. “MIRADOR EL DESCANSO”

22. incorporar mirador “MIRADOR CAICAYEN".

23. No se pueden realizar trabajos de construccién durante el mes de febrero para cuidar la
calidad de agua del rio, el Nguillatun, y el turismo. Tampoco entre los dias 20 y 25 de
Junio por Wetripantu. Tampoco se realizaran trabajos el dia 27 de Noviembre en
conmemoracion a las victimas de la tragedia de Maihue.

24. Se solicita un porcentaje de puestos de trabajo para los vecinos y contrataciéon de
servicios de alimentacién y/o alojamiento para los vecinos de las comunidades en la |
etapa de construccion.

4.- Acuerdos

1. Las comunidades presentes en la reunion manifiestan su conformidad con los temas
tratados en la etapa de deliberacién interna, ratificando la decisién de continuar con la
etapa de dialogo.

2. Se acuerda que la préxima reunidn se llevara a cabo el dia jueves 5 de marzo a las 11:00
hrs en la sede social de Rupumeica Alto.

3. Se buscaran los medios para trasladar a los dirigentes y miembros de las comunidades
que presenten dificultades para trasladarse al lugar de reunion.

Comunidad Nombre Firma
LOF Rupumeica José Antonio Panguilef Longko T ] o
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9.4 ANEXO 4: REGISTRO DE ACTIVIDAD FASE DE DIALOGO

Registro de Actividad
1.- Identificacién.
Actividad: Reunién Etapa de Didlogo, Proceso de Consulta Indigena.
Proyecto: Construccion Rupumeica Alto- Rupumeica Bajo, Regién de los Rios.
Fecha: Jueves 05 de marzo, 2020. 11:40 hrs.
Lugar: Escuela Rupumeica Alto, Rupumeica Alto, comuna de Lago Ranco.
Objetivo Actividad: Propiciar la generacién de acuerdos respecto de la medida
consultada mediante el intercambio de posiciones y contraste de
argumentos.
Responsable Actividad: Sr. Alvaro Gémez, Inspector Fiscal de Estudio.

2.- Temas Tratados.

Siendo las 11:40 am se da comienzo a la reunién. En esta participan funcionarios del Ministerio de
Obras Publicas y representantes de las comunidades indigenas mapuche del sector Rupumeica
Alto y Rupumeica Bajo.

Se realiza la etapa de dialogo, el cual consiste en la respuesta a cada uno de los requerimientos
establecidos por las comunidades en |la etapa de deliberacién interna, estableciendo los acuerdos
y discrepancias en cada uno de los puntos a discutir.

La reunién de la Etapa de dialogo concluye a las 14:30 hrs.

3.- Observaciones

e Inicia la reunién Andrea Reyes, encargada del departamento de participacion ciudadana y asuntos
indigenas de la DRV, dando las gracias a los participantes, especialmente a los presidentes y
autoridades ancestrales de las comunidades.

e Don José Jaramillo, presidente de la comunidad de Rupumeica Alto, y José Panguilef, fonko de
Rupumeica Bajo, agradecen la convocatoria de sus comuneros y a las autoridades presentes por la
realizaciéon de esta reunién, esperando llegar a buen puerto y prontamente dar inicio a las obras que
permitan la anhelada conexién entre Rupumeica Alto y Rupumeica Bajo.

e Don José Panguilef, lonko de Rupumeica Bajo, plantea que es muy importante este proceso porque
ambos sectores Rupumeica son sectores muy aislados, por lo que el logro de este camino por medio
del dialogo, es un gran avance y le satisface gratamente este proceso. Aprovecha de agradecer a las
autoridades y a los pefii presentes para apoyar esta iniciativa.
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e Carlos Herrera, Jefe DMT de la Direccién de Vialidad, inicia la presentacién comentando los objetivos
de la reunién, haciendo énfasis en la necesidad de generar acuerdos a partir de la etapa de
deliberacion interna, donde las comunidades establecieron sus requerimientos con respecto al
proyecto. De esta manera, la presentacién se basara en la lectura de todos los requerimientos y la
respuesta elaborada por la Direccion de Vialidad, de manera de establecer los acuerdos definitivos.

e Carlos Herrera, da una introduccién de las caracteristicas del proyecto para recordar a los
participantes la idea del mismo. Ademads, reitera la etapa en la cual se encuentra el proceso y los
objetivos del mismo.

® Seinicia el proceso de dialogo en base a los 24 requerimientos establecidos por las comunidades en la
etapa de Deliberacién Interna:

e Solicitud N°1: Las vertientes no pueden ser afectadas por la construccién del camino. En este caso, se
debe modificar el trazado y que no afecte el cauce de las aguas.

Respuesta: Se acoge, ya que no se afectaran las vertientes producto de la construccién del proyecto,
haciendo énfasis en que en caso de encontrar afloramientos de agua se realizaran las obras de artes
necesarias para su canalizacién y proteccion.

Los participantes de las comunidades aducen que cuando DRV hizo mejoramientos a los caminos
vecinales, se depositaron todos los desechos a las vertientes lo que afecto algunas en su momento.
DRV aclara que existen protocolos para que el depésito de material se realice mediante camiones
tolva en sectores autorizados, los cuales ademas deben ser autorizados por las mismas comunidades
de ambos sectores. La empresa que construya el proyecto debe consultar a las comunidades el lugar

donde estos desechos se depositen.
Carlos Herrera, plantea que las bases de licitacién exigen las restricciones especificas para cada uno (
de estos temas, sin embargo, es imposible asegurar que estos compromisos se cumplan por parte de
la empresa constructora, por tanto, son los mismos vecinos de las comunidades los que deben ser los
fiscalizadores de las obras de manera que el inspector fiscal instruya las multas y exigencias
respectivas.
Las comunidades proponen que, una vez terminadas las obras del proyecto, se realice una nueva
asamblea de ambas comunidades para establecer que se hayan cumplido todas las exigencias y que
no se haya afectado vertientes y/o afloramientos de aguas a lo largo del trazado. Esto podria
realizarse por parte del inspector fiscal del proceso de construccién.
Sin embargo las comunidades se encuentran preocupadas por tres vertientes que podrian ser
afectadas por la construccion del camino, ya que plantean que si bien el proyecto no las afectaria
directamente, las aguas son “celosas”, y cualquier obra cercana a las vertientes las va a afectar y las
vertientes eventualmente se secarian definitivamente.
La propuesta de DRV es que en el caso de las vertientes ubicadas aguas abajo del camino proyectado,
en el sector de la familia Quiniyao, se buscara una solucién para evitar |la afectacion del afloramiento
de aguas. Para estos efectos se realizard una visita a terreno para determinar la ubicacion especifica
de estas vertientes y evitar su afectacién. Los propietarios afectados en este caso son: [
Maria Josefa Quiniyao |
José Alamiro Quinillao |
Mirna Quinillao
Raul Santibafiez
Olga Jaramillo

« Solicitud N°2: Para la construccién del proyecto, no se pueden realizar excavaciones profundas, con el
objetivo de no afectar los trayenko.
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Respuesta: No se acoge, dado que para efectos del camino se deben realizar excavaciones. La
propuesta de DRV, es que en el evento que producto de las excavaciones se detecte una vertiente, se
realizarédn las obras de arte necesarias para canalizar dichas aguas y mantener su normal flujo.
Solicitud N°3: El trazado debe modificarse hacia el SUR en DM 41,400 para evitar afectar vertientes.
Respuesta: Se acoge parcialmente, dado que no se puede asegurar el cambio de trazado. DRV se
compromete a realizar una visita a terreno que busque no afectar dichas vertientes, al igual que en
caso de la solicitud N*1.

Solicitud N°4: Se realizara visita a terreno con consultor para revisar el DM 41,400 y ver alternativas.
Respuesta: Esta visita se realizo luego de la reunién de Deliberacién Interna, especificamente con los
sefiores Raul Santibafiez y Maria Josefa Quiniyao, por lo que se acoge.

Solicitud N°5: Se solicita iluminacién de los paraderos.

Respuesta: Se acoge dicha solicitud, se iluminaran los paraderos nuevos y existentes, los cuales en
total son ocho (8).

Solicitud N°6: Se solicita iluminacién en sectores poblados.

Respuesta: Se acoge. Se contempla iluminacion en todos los sectores poblados del trazado.

Solicitud N°7: Donde comienza el trazado, debe indicarse: PUERTO RUPUMEICA y RUPUMEICA ALTO.
Respuesta: Se acoge dicha solicitud.

Solicitud N°8: Cambiar Puente Huishue por PUENTE MELIPUE.

Respuesta: Se acoge, sin embargo, este aspecto no es de total manejo de la DRV ya que requiere de
un proceso administrativo mayor. La propuesta, es que DRV solicitard el apoyo de la .M. de Lago
Ranco para llevar a cabo la iniciativa con el Ministerio de Obras Publicas a nivel central.

Las comunidades plantean que este cambio debe realizarse ya que no corresponde aquel nombre, por
lo que se muestran conformes con la respuesta.

Solicitud N°9: Después de puente Huishue, poner cartel “BIENVENIDO A RUPUMEICA ALTO” y poner
distancia en Km a Rupumeica Bajo.

Respuesta: Se acoge, se muestra a2 la comunidad modelos de cdmo seran las sefialéticas y se
muestran conformes.

Solicitud N°10: En DM 36,300 agregar cartel CRUCE NADI y Kms de distancia de Rupumeica Bajo.
Respuesta: Se acoge, se muestra a la comunidad modelos de como serdn las sefialéticas y se
muestran conformes.

Solicitud N°11: Agregar Cartel en ESTERO NALCAHUE

Respuesta: Se acoge, se muestra a la comunidad modelos de como serdn las sefialéticas y se
muestran conformes.

Solicitud N°12: Agregar Cartel en ESTERO BOQUETE

Respuesta: Se acoge, se muestra a la comunidad modelos de cémo serdn las sefialéticas y se
muestran conformes.

Solicitud N°13: Deben considerarse paneles anti ruido y anti polvo en todos los sectores donde |
existan viviendas cerca del trazado.

Respuesta: Se acoge.

Solicitud N°14: Tema expropiaciones debe revisarse caso a caso.
Respuesta: Se acoge, por medio del subdepartamento de expropiaciones de la DRV se tomara |
contacto con cada uno de los propietarios pertenecientes a ambas comunidades para analizar las |
expropiaciones en todos los sectores.

Solicitud N°15: Postes de cercos repuestos deben ser de pellin.

Respuesta: Se acoge, esto serd especificado en las bases de licitacién para la construccion del
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proyecto. Ahora bien, no existe un mercado establecido de estacas de pellin, pero las comunidades
pueden vendérselas, por lo que lo que se realizard es recomendar al contratista a adquirir las estacas
de pellin, y estara sujeto a la existencia de a lo menos dos proveedores de dicho material,

e Solicitud N°16: En que se afecten cierros perimetrales deben ser repuestos en el mismo

material.
Respuesta: Se acoge, esto sera especificado en las bases de licitacién para la construccién del
proyecto. Ahora bien, no existe un mercado establecido de estacas de pellin, pero las comunidades
pueden vendérselas, por lo que lo que se realizaré es recomendar al contratista a adquirir las estacas
de pellin, y estard sujeto a la existencia de a lo menos dos proveedores de dicho material.

e Solicitud N*17: Si se realizan reforestaciones, independiente del lugar, tiene que ser arbol nativo.
Respuesta: Se acoge, DRV realiza reforestaciones de arbolado nativo propio de las zonas en las cuales
se realizan obras.

o Solicitud N°18: Paraderos deben contar con el nombre del sector donde se instalen.

Respuesta: Se acoge, se instalard un cartel con el nombre del sector donde se instalen y se utilizard el
tipo de paraderos que construye la municipalidad, de manera de no perder el modelo y sean todos
iguales en relacion a los existentes en otros sectores.

+ Solicitud N°19: Modelo de paraderos debe ser el mismo que los existentes, para que no se diferencie
de los otros sectores.

Respuesta: Se acoge, se instalard un cartel con el nombre del sector donde se instalen y se utilizaré el
tipo de paraderos que construye la municipalidad, de manera de no perder el modelo y sean todos
iguales en relacion a los existentes en otros sectores.

e Solicitud N°20: Paraderos nuevos:

Dm 41,600 Paradero COLLICO.

Dm 42,600 Paradero PITRIUCO.

Dm 43, 300 Paradero CHASA.

Dm 33,800 Paradero OMARO.

Dm 35,300 Paradero LOS REYES

Respuesta: Se acoge, se incluirdn estos nuevos paraderos, por lo que el total de paraderos
proyectados serén ocho (8).

e Solicitud N°21: Incorporar mirador hacia Rupumeica Alto Dm 34,700: “MIRADOR EL DESCANSO”.
Respuesta: Se acoge.

e Solicitud N°22: Incorporar “MIRADOR CAICAYEN".

Respuesta: No se acoge. Existen dificultades técnicas para el emplazamiento de este mirador, por lo
que no es posible su construccion. Ademds, afectaria una vertiente ubicada en el sector.

Este punto es comprendido por las comunidades.

Solicitud N°23: No se pueden realizar trabajos de construccién durante el mes de febrero para cuidar
la calidad de agua del rio, el Nguillatin, y el turismo. Tampoco entre los dias 20 y 25 de junio por
Wetripantu. Tampoco se realizaran trabajos el dia 27 de noviembre en conmemoracion a las victimas
de la tragedia de Maihue.

Respuesta: Se acoge parcialmente, sin embargo no es posible detener las obras durante todo el mes
de febrero por las favorables condiciones climaticas del mes de febrero. Sin embargo, si alguna de las
comunidades desea realizar un evento en particular, realizara el aviso correspondiente a la inspeccion
fiscal para detener las obras en los lugares donde se realice el evento.

La comunidad plantea que para las celebraciones tradicionales se debe cautelar el curso natural de las
aguas, por lo que debe detenerse los trabajos de maquinaria pesada que impliquen el movimiento de
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tierra y puedan interferir en las actividades de las comunidades. DRV acoge dicha solicitud.

Solicitud N°24: Se solicita un porcentaje de puestos de trabajo para los vecinos y contratacién de
servicios de alimentacién y/o alojamiento para los vecinos de las comunidades en la etapa de
construccion.

Respuesta: Se acoge parcialmente, ya que |a Direccién de Vialidad no puede exigir al contratista la
contratacion de estos servicios. Lo que se puede realizar es recomendar la priorizacién de
contratacion de mano de obra local, pero no se puede exigir fehacientemente.

La comunidad solicita ademds que la construccion del proyecto se inicie con el tramo donde no hay
camino. El argumento de esto es que se habilite la faja permitiendo la conectividad entre ambas
localidades lo antes posible. La DRV acoge dicha solicitud, por lo que solicitard en las bases de
licitacion a la constructora que las obras se realicen de esta manera.

La comunidad consulta sobre los tiempos en los cuales podria concluir el proceso constructivo del
tramo nuevo, ya que la comunidad de Rupumeica Alto lo anhela para tener una via de escape ante
erupciones volcanicas.

Se responde que el tramo nuevo, en caso que los procesos avancen de la mejor manera, no estard
listo antes de 2022. Esto se debe a que los procesos de solicitar los recursos a nivel de Estado son
complejos y engorrosos, por lo que esa fecha es la mas cercana a la realidad.

Finalmente, ambas comunidades establecen que tanto los cercos como las estacas de los predios,
debe reponerse los portones y los accesos afectos a expropiacién para la materializaciéon del
proyecto. Las comunidades establecen que existe el antecedente de un mejoramiento de caminos
donde las entradas a los predios de los propietarios quedaron a desnivel, por lo que existieron
muchas dificultades en los accesos. El inspector fiscal del proyecto, Alvaro Gomez, plantea que todo
lo que se afecte producto de la expropiacion sera repuesto en las condiciones necesarias para su
utilizacién. Mismo caso para los accesos a los predios, los cuales quedaridn a mismo nivel que el del
camino proyectado. Este aspecto puede ser reafirmado cuando se produzca el proceso de
construccién, donde el inspector fiscal correspondiente reafirmara los acuerdos y se desarrollard un
proceso de Participacion Ciudadana durante el proceso de construccién, con el objetivo de mantener
la comunicacion entre las comunidades, la empresa constructora y la DRV, y generar el espacio para
que las comunidades planteen observaciones y/o aprehensiones con respecto al proceso.

Concluye la reunion, con el establecimiento de los acuerdos consignados a continuacién, y la firma de
la presente acta.

, /JVVLL(JLLA( (

A

Cnr————

‘ . 7 Y
KZ/C( AP r/ )
e

Direccion de Vialidad — Ministerio de Obras Publicas

48



Proyecto Construccion Rupumeica Alto — Rupumeica Bajo Proceso de Consulta Indigena
Comuna de Lago Ranco, Region de Los Rios

Ministenc de
Obras Pibl cas

Acuerdos

Las comunidades presentes en la reunién manifiestan su conformidad con desarrollo de la
etapa, ratificando el establecimiento de los siguientes acuerdos:

N° | Solicitud Tipo de Observaciones
Acuerdo

En el caso de las vertientes ubicadas aguas
abajo del camino proyectado, en el sector de
la familia Quiniyao, se buscard una solucion
para evitar la afectacion del afloramiento de
aguas. Para estos efectos se realizara una
visita a terreno con los posibles afectados a
Las vertientes no pueden ser Obiepmbm“e evaluar posibles soluciones al

afectadas por la construccién del
1 camino. En este caso, s debe Acuerdo Iniciaimente se realizara la visita 2 terreno con

modificar el trazado y que no parcial los siguientes vecinos.
afecte el cauce de las aguas.

2 No se acoge, dado que para efectos del
camino proyectado se deben realizar
Para la construccion del excavaciones para que el camino quede en
proyecto, no se pueden realizar condiciones optimas de uso. La propuesta de
excavaciones profundas, con el Desacuerdo | DRV, es que en el eventoc que las
objetivo de no afectar los excavaciones afecten una vertienle, se
trayenko. realizaran las obras de arle necesarias para
ﬂcatﬂzm'dt.:hasaguasymenianersunormal
ujo.
3 El trazado debe modificarse Acuerdo Se realizard una visita a terreno que busque
hacia el SUR en DM 41,400 para no afectar dichas vertientes, al igual que en
evitar afectar vertientes. parcial caso de la solicitud N°1.
4 . ; Esta visita se realizé luego de la reunion de
Se realizara visila a tereno con | pcyerdo Deliberacion Intema, especificamente con los

! - total sefores Raul Santibafez y Maria Josefina
sMmyw ) Quiniyao, por lo que se acoge. |
5
i g inacio Acuerdo Se acoge dicha solicitud, se iluminaran los
Somlum - paraderos nuevos y existentes, los cuales en
pa . total total son ocho (8).
5 Se solicita luminacién en Acuerdo Se _acoge dicha solicitud. Se contempla
sectores poblados total :r':zadmo. en todos los sectores poblados del
7 Donde comienza el trazado, debe |
indicarse: Acuerdo .
PUERTO RUPUMEICA total S0 acage diche solickud.
RUPUMEICA ALTO
8 Se acoge, sin embargo, este aspecto no es de
Cambiar Puente Huishue por Acuerdo total manejo de la DRV ya que requiere de un
PUENTE MELIPUE. total proceso administrativo mayor. La propuesta,
es DRV _solicitara el alalM de]|
ek Uiwnlul L
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Ranco para lievar a cabo la iniciativa con
el Ministerio de Obras Publicas a nivel central,
y lograr el cambio definitivo de nombre del
puente Huishue, a Meli

9 Después de puente Huishue,
poner cartel “BIENVENIDO A Acuerdo Se acoge, se muestra a la comunidad modelos
RUPUMEICA ALTO" y poner de como serdn las senaléticas y esta se
distancia en Km a Rupumeica total manifiesta conforme.

Bajo.

10 | En DM 36,300 agregar cartel Acuerdo Se acoge, se muestra a la comunidad modelos
CRUCE EL NADI y Kms de de cOmo serén las sefaléticas y esla se
distancia de Rupumeica Baijo. total manifiesta conforme.

11 Se acoge, se muesira a la comunidad modelos
e a— ACNerdo | o COmo seriin lns sefialéfons y oste 58

total manifiesta conforme.

12 Se acoge, se muestra a la comunidad modelos
e ADISED | o cltns sesin oo sefislitoes y eole oo

total manifiesta conforme.

13 | Deben considerarse paneles anti
ruido y anti polvo en todos los Acuerdo Se acoge dicha solicitud durante la etapa de
sectores donde existan viviendas | total construccion.
cerca del trazado.

14 Se acoge. Por medio del subdepartamento de

expropiaciones de la DRV se tomara contacio
Tema expropiaciones debe Acuerdo con cada uno de los propietarios
revisarse caso a caso. total pertenecientes a ambas comunidades para
analizar las expropiaciones en lodos los
seclores.

15 Se acoge. En las bases de licitacion para la

construccién del proyecto, se incluira dicha
Postes de cercos repuestos Acuerdo solucién para los sectores de Rupumeica Alto
deben ser de pellin. total y Rupumeica Bajo. Sin perjuicio de ello, se

consigna que ello estara condicionado a la

existencia de a lo menos dos proveedores.

16 | En caso que se afecten cierros Acuerdo Se acoge. En las bases de licitacion parza la
perimetrales deben ser repuestos construccion del proyecto, se incluird dicha
en el mismo material. total solucion.

17 | Si se realizan reforestaciones, Acuerdo Se acoge, DRV realiza reforestaciones de
independiente del lugar, tiene arbolado nativo propio de las zonas en las
_que ser arbol nativo total cuales se realizan obras.

18 Pamdeben mm o Acuerdo Se acoge. Se instalara un cartel con el nombre
?om” . - total del sector donde se instalen.

19 | Modelo de paraderos debe ser el
mismo que los existentes, para Acuerdo Se acoge. Se utilizar4 el tipo de paraderos que
que no se diferencie de los otros | total construye la municipalidad.
seclores.

20 | Paraderos nuevos:

Dm 41,600 Paradero COLLICO.

D 43,300 Pacadors CHASA | Acuerdo | S8 acoge, se incluirén _estos nuevos
y paraderos, por lo que el total de paraderos

Dm 33,800 Paradero OMARO. total proyectados serén ocho (8).

Dm 35,300 Paradero LOS

REYES

Incorporar mirador hacia Acuefdo

- Rupumeica Alto Dm 34,700: Se acoge.
"MIRADOR EL DESCANSO"
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22 No se acoge. Existen dificultades lécnicas
para el emplazamiento de este mirador, por lo
Incorporar mirador: “MIRADOR Desacuerdo que no es posible su construccién. Ademas,
CAICAYEN" afectaria una vertiente ubicada en el sector.
Este punto es comprendido por las
comunidades.

23 Se acoge parcialmente, sin embargo, no es
posible delener las obras durante todo el mes
de febrero por las favorables condiciones

R s climaticas. Sin embargo, si alguna de las
G alianrn ler i cail comunidades desea realizar un evento en
pers cuidar in calided particular, realizara el aviso correspondiente a
'deiagaagelrlo,ngdIa;:m.yd Acuerdo b'nspeci:immcummhsobfasen
myzs‘d.mv . dise los lugares donde se realice el evento.
T - et rén""h"’".'h" parcial La comunidad plantea que para las
;d‘ Ilam nnl:ude noviembre mh"" celebraciones tradicionales se debe cautelar el
10 8 I vich a6 curso natural de las aguas, por lo que debe
lat sla de Maihue detenerse los trabajos de maquinaria pesada
’ que impliquen el movimiento de tierra y
puedan interferir en las actividades de las

24 Sesoﬁeh”’eu:'m: Se acoge parciaimente, ya que la Direccion de

ooniratacian de Vialidad no puede exigir al coniratista la
msemmmyaemmmonm"y/o Acuerdo contratacién de estos servicios. Lo que se
alojamiento para los vecinos de | parcial g‘:‘b realizar ?emg:‘;:‘ﬁm
las comunidades en la etapa de msewmame ) U0 o D
construccion. PUSES G-
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Comunidad / Organizacién Nombre Firma

LOF Rupumeica A I L# P (

ighe -/ v{({'/ 41/1-1—4. a
\/ =
& Gaston Quiniyao Quiniyao
ica
Rupumeica Bajo
R . Osvaldo Panguilef -
LOF Rupumeica 4n /6‘7/’?21/7
= = —

José Jaramillo K

Rupumeica Alto M i

£ f//

Gladys Quintul Loy = =

Nguillatufe LOF Rupumeica . ) T 44
Kamaska Mayor ‘/,‘fm/péyzuwd 4

Y ¢
Ministerio de Obras Publicas | Fiscal : &\@
" 3 Jimena Trujillo

Ministerio de Obras Publicas | | 2% B8V S //\(ﬂo
Andrea Reyes M N\ '

Ministerio de Obras Publicas | Encargada Consulta A ;}_-Sﬁ.-
Indigena DRV Los Rios ! -
Carlos Herrera T

Ministerio de Obras Publicas | Jefe DMT Direccién de w /| k__ p
Vialidad

B’a U/LJ 2, 1:4///\,’14/\/\/{/\ W 5’_\

/)’L(,OLLLMQZ

J n _ - (
. IR {.CC(/::‘-')({[ /—_ >
P

O

Direccion de Vialidad — Ministerio de Obras Publicas

52



-8025000 -8022000 -8019000 -8016000 -8013000 -8010000 -8007000 -8004000
s e [ ]

Proyecto Construccion

S i
= - - - 1 E
Rupumeica Alto - Rupumeica Bajo Dl
m F r i
Comuna de Lago Ranco, Region de Los Rios %

—\—\/f\\\/\’\
Sl Y, v 5
§ .i‘ : ¥ "1'7“ N i §
< : ; 1 m- c”ﬂ, e |T i ,‘~"} X o

W aee ot S b )\ A o
Lago Ranco r ey v é A {jf ¢
g e ¢+ Comunidad Indigena Jacinto Carrillo Comolai R (__-.,_4,%;,
"y = . . :‘1:;: %‘ d _f X R .h\: - ":. . "
v ) i ¢ “ b -.z'.,’:;‘\?f, . ‘
by, TS ¢aﬁla

8 N\ A ;‘ ".. 1

I : o 'fw";

W e o '

P M B

%% S~

£ \ " ape %ﬂ P

= Juente Chilcoco Puente Huishue R, e ;
S . S |
(g\_{ W"’- iy %
1 3 o

- \ ’-‘.:.V 0 ¢ 3- -

P | : i 5 ' a Y R

Comunidad Indigena Rupumeica Alto (Fundo "Las 500") , e W -

SPuente Juez Soto Vio

g & ] ] ;
5 SOl Proyecto Rupumeica Alto - Rupumeica Bajo
'T \ - !
N\ QERE Tramos
m . Tramo Existente
Ty __ Tramo Nuevo
; "" ¢ © Puentes
N AN ‘ _ Red Vial
3 | : Limites Comunales i
3 ( \ ' Rupumeica Alto 2
' ‘ "‘W; ‘ : 3 [ | Rupumeica Alto (Fundo Los 500) °
2.5 'k 0 2.5 km LGS Jacinto Carrillo Comolai
% ! [_1 Jacinto Carrillo Comolai
[ ] I _ _ —

-8025000 -8022000 -8019000 -8016000 -8013000 -8010000 -8007000 -8004000



